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CERTIFICAT

Prin prezentul, BC ”EXIMBANK-Gruppo Veneto Banca” S.A., Filiala nr.20, BIC

EXMMMD22477 confirmE faptul deginerii de cétre compania "ORTOFIX" SRL cod fiscal:
1014600000772 3 urmétoarelor conturi curente:

Valuta Nr. Cont Cod IBAN

MDL 2251656584MD MD36EX0000002251656584MD

MDL 2251656584MD2 MD75EX000002251656584MD2

MDL 2251656584MD3 MD48EX000002251656584MD3

EUR 2251656584EU MD83EX2000002251656584EU

USD 2251656584US MDOSEX2000002251656584US

Certificatul este eliberat pentru a fi prezentat Ia cerere.
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CERTIFICAT
privind lipsa sau existența restanțelor față de bugetul public național

1 DATE DESPRE CONTRIBUABIL/ИНФОРМАЦИЯ О НАЛОГОПЛАТЕЛЬЩИКЕ

Denumirea
Наименование

Codul fiscal/Numărul de identificare
Фискальный код/Идентификационный номер

2 ATESTAREA LIPSEI SAU EXISTENȚEI RESTANȚELOR CONFORM DATELOR SISTEMULUI INFORMAȚIONAL 
AUTOMATIZAT/ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ОТСУТСТВИЯ ИЛИ НАЛИЧИЯ НЕДОИМКИ СОГЛАСНО ДАННЫХ 
ИНФОРМАЦИОННОЙ АВТОМАТИЗИРОВАННОЙ СИСТЕМЫ

La data emiterii prezentului certificat restanța față de bugetul public național constituie/На дату  
выдачи данной справки, недоимка перед национальным публичным бюджетом составляет 

lei/лей

Din
Oт

3 VALABIL PÂNĂ LA/ДЕЙСТВИТЕЛЕН ДО

Generat și semnat de Portalul Guvernamental al Antreprenorului  (https://mcabinet.gov.md) la 

Prezentul certificat este semnat electronic în conformitate cu Legea nr. 124 din 19.05.2022 / 
Cертификат подписан электронной подписью в соответствии с Законом № 124 от 19.05.2022 

Cертификат  выгружен с Правительственного Портала Предпринимателя (https://mcabinet.gov.md) и 
подписан электронной подписью владельца портала и имеет такую же юридическую силу, как и 
документы, выдаваемые на бумаге органами налоговой администрации..
Проверку подлинности электронной подписи можно осуществить по адресу: https://msign.gov.md.

Certificatul este descărcat de pe Portalul Guvernamental al Antreprenorului  (https://mcabinet.gov.md) şi este 
semnat electronic de către posesorul acestui portal și are aceeași valoare juridică ca și documentele eliberate 
pe suport de hârtie de către organele cu atribuţii de administrare fiscală.
Verificarea autenticităţii semnăturii electronice poate fi realizată la adresa: https://msign.gov.md.

SERVICIUL FISCAL DE STAT

Prezentul certificat este eliberat în temeiul Art. 131, alin. (5 ) din Codul fiscal nr. 1163/1997, 
în baza datelor furnizate de Serviciul Fiscal de Stat în Portalul Guvernamental al                                 
Antreprenorului/Cертификат выдан в соответствии со ст. 131, п. (5 ) Налогового кодекса              
№1163/1997, на основании данных, предоставленных Государственной налоговой 
службой на Портале Правительства Предпринимателя
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Societatea cu Raspundere Limitata 
  
 

Republica Moldova, Chisinau, bd. Stefan cel Mare 182.  
Tel. (373) 60-808-605 email: ortofix.moldova@gmail.com 
Tel/fax (373) 22-295-845 
Cod fiscal 1014600000772 
BC “Eximbank – Gruppo Veneto Banca” 
EXMMMD22477, Nr. Cont. 2251656584MD 
 
 

 

 

 

DECLARAŢIE 

 

privind înregistrarea în Registrul de Stat al Dispozitivelor Medicale al 

Agenției Medicamentului și Dispozitivelor Medicale 

 

   Confirmăm prin prezenta că bunurile contractate sunt înregistrate în registrul 

dispozitivelor medicale AMDM: 

 

Evolutis SA: ordin A07.PS-01.Rg04-95 din 15.04.2019 

 

 

Data completării 23.04.2023 

Cu stimă,         ORTOFIX SRL 

 

mailto:ortofix.moldova@gmail.com


      Societatea cu Raspundere Limitata 
  
Republica Moldova, Chisinau, bd. Stefan cel Mare 182.  
Tel. (373) 60-808-605 email: ortofix.moldova@gmail.com 
Tel/fax (373) 22-295-845 
Cod fiscal 1014600000772 
BC “Eximbank – Gruppo Veneto Banca” 
MD36EX0000002251656584MD 

 

26.04.2023 

Către grupul de lucru pentru achiziționarea 

dispozitivelor medicale din cadrul Centrului Pentru Achiziții 

Publice Centralizate în Sănătate 

 

 

 

Declarație 

 

 
 

Prin prezenta, cu referire la licitația publică nr. ocds-b3wdp1-MD-1660818598501 privind 

Achiziția endoprotezelor conform necesităților IMSP Spitalul Clinic de Traumatologie și Ortopedie pentru 

anul 2023,  Ortofix SRL declară ca: 

 

Ne obligăm să asigurăm  

- tot spectrul de marimi ale protezelor pina la epuizarea completa a stocului pentru a asigura 

selectarea exacta a marimii necesare si siguranta actului chirurgical.  

-  Înlocuirea implantelor utilizate în maxim 72 ore.  

- Prezentarea studiilor clinice și statistice din registere europene sau americane legate în special de 

rata de supravietuire a implantelor oferite.  

-  În cazul unor implante noi, instruire cu personal calificat cu instrucțiunea scrisă detaliată sau 

workshop online, sau asistența în timpul intervențiilor chirurgicale  

- furnizarea unor implante in minim de timp posibil in cazul aparitiei unor situatii neprevazute 

intraoperator  

- Produsele oferite la fiecare poziție din lot vor fi de la un singur producător (cu excepția 

motoarelor oscilante, alezoare și lamele pentru motoare); 

-   Termen restant al sterilizării va fi nu mai mic de 80% la momentul livrării; 

-  Instrucțiunea de utilizare tradusă în limba de stat sau altă limbă de circulație internațională 

(Engleză) va fi prezentată la livrare; 

- Mostrele ambalate si etichetate vor fi prezentate in termen de 10 zile de la solicitare 

-  

Pentru setul de instrumente: 

1. compatibil cu endoprotezele livrate 

2. va fi oferit pe toată perioada derulării contractului pînă la implantarea ultimei proteze 

existente în stocul beneficiarului 

3. va fi în trusă de sterilizare specială cu indicarea codurilor de instrumente din catalog și 

desenelor pentru acestea. 

4. va fi nou (neutilizat) În caz de defecțiune, furnizorul va fi obligat să repare sau să 

 

mailto:ortofix.moldova@gmail.com


înlocuiască utilajul deteriorat în decurs de 72 ore de la solicitarea scrisă a beneficiarului. 

5. Pentru implantarea tijelor femurale cimentate si necimentate se va utiliza același 

instrumentar. 

6. Pentru implantarea cupei dublu mobilitatea necimentate si cimentate se va utiliza același 

instrumentar. 

 

Pentru motor oscilant: 

1. compatibil cu endoprotezele livrate 

2. va fi oferit pe toată perioada derulării contractului pînă la implantarea ultimei proteze 

existente în stocul beneficiarului. 

3. va fi nou (neutilizat) În caz de defecțiune, furnizorul va fi obligat să repare sau să 

înlocuiască utilajul deteriorat în decurs de 72 ore de la solicitarea scrisă a beneficiarului. 
 

 

 

 

 

 

Cu respect, 

            Administrator Otofix Srl      
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Implants fémoraux
pourindicationsdePTHetPTHR
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®Stemsys
FicheProduit

ProductSheet
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REFERENCES
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Materials / Matériaux :
Cementless stems: Titanium alloy TA6V according ISO5832-3 + gritblasted or Calcium Hydroxyapatite or T40 titanium + Calcium
Hydroxyapatite
Cemented stems: High nitrogen content stainless steel according ISO5832-9
Femoral heads: Co-Cr according ISO5832-12 or Pure alumina according ISO6474-1 or Composite Ceramic according ISO6474-2
Vacuum packaging. Gamma ray sterilised
Tiges sans ciment : Al l iage de titane TA6V selon ISO5832-3 + corindonné ou Hydroxyapatite ou plasma titane T40 et Hydroxyapatite
Tiges cimentées : Acier inox à haute teneur en azote selon ISO5832-9
Têtes fémorales : Cr-Co selon ISO5832-1 2 ou Alumine pure selon ISO6474-1 ou Céramique composite selon ISO6474-2
Conditionnement sous vide. Stéri l isation gamma.

Mentions légales :
Les implants STEMSYS sont des dispositifs médicaux implantables de classe I I I indiqués pour les arthroplasties primaires totales (PTH) ou
partiel les (PIH) ou pour les révisions d'arthroplasties (PTHR) de la hanche selon la version.
Les implants STEMSYS sont pris en charge par l 'assurance maladie sous certaines conditions. informations sur le site www.ameli.fr.
Le chirurgien est expressément invité à l ire attentivement les instructions mentionnées sur la notice d'uti l isation incluse dans le
conditionnement du DMI, ainsi que dans le manuel de technique opératoire délivré à la mise en place du produit ou disponible en
téléchargement sur le site www.evolutisfrance.com.

Designed and
Manufactured in

France
Avenue de la Libération, 42720 Briennon, France
Evolutis

Tel : +33. (0)477.60.79.99 – Fax : +33. (0)477.60.79.90 www.evolutisfrance.com0086

*
*

*
* **

STEMSYS instrumentation sets:
primary set, slotted revision set, and
distal locking jig set.
Instrumentations STEMSYS :
première intention, révision fendue,
et viseur de verrouil lage distal.

***

**

notvalidatedforuse with 128°NSA femoral stem
non compatible avec une tige fémorale latéralisée
à 128°

***

notvalidatedforpatients exceeding 75kgs (165lbs)
limite de poids patient à 75kgs

**

*
notvalidatedforpatients exceeding 80kgs (176lbs)
limite de poids patient à 80kgs

indicatedonlyforthe femoralneckfracture at
the elderly
indiquée uniquement pour la fracture du col
chez la personne agée

****

*****
****
****
****
****
****
****
****
****
****

****
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Shortfemoralimplantfor
lessinvasiveTHA
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®

Implantfémoral courtpour
indicationsdePTHparabord

chirurgical réduit

Stemsys MI

ORTOFIX
Highlight



Compared to the reference implant (orange lines),
the 135° & 128°Evolutis neckpositioning (blue
lines) gives lateralization options combinedwith
moderate limb length management.

design rationale

Les implants fémoraux STEMSYS MI ont
été élaborés à partir des implants
conventionnels STEMSYS. Leur longueur a

été réduite d'environ 25% et leur volume au point
d'angle supéro-externe a été raboté pour faciliter la
préparation et la mise en place de l'implant au passage
du grand trochanter.
En raison de cette réduction de volume, les implants
STEMSYS MI sont indiqués dans les arthroplasties
partielles ou totales de hanche par voie d'abord réduite.

STEMSYS instrumentation sets:
primaryset (H469100) + short rasps set (H58 9101).
Instrumentations STEMSYS :
première intention (46 9100) + râpes courtes (H58 9101 ).
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Materials / Matériaux :
Stems: Titanium alloyTA6Vaccording ISO5832-3 coatedwith T40 titanium +HAC
Femoralheads: Stainless steelaccording ISO5832-9 orCo-Craccording ISO5832-12 orPure
alumina according ISO6474-1 orComposite Ceramic according ISO6474-2
Vacuum packaging. Gamma raysterilised
Tiges : Alliage de titane TA6V selon ISO5832-3 revêtu plasma titane T40 et HAC
Têtes fémorales : Acier inoxydable selon ISO5832-9 ou Cr-Co selon ISO5832-12 ou Alumine
pure selon ISO6474-1 ou Céramique composite selon ISO6474-2
Conditionnement sous vide. Stérilisation gamma.
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Mentions légales :
Les implants STEMSYS MI sont des dispositifs médicaux implantables de classe III indiqués pour les arthroplasties primaires totales (PTH) ou partielles (PIH) de la hanche.
Les implants STEMSYS MI sont pris en charge par l'assurance maladie.
Le chirurgien est expressément invité à lire les instructions mentionnées sur la notice d'utilisation incluse dans le conditionnement du DMI, ainsi que le manuel de technique
opératoire délivré à la mise en place du produit ou disponible en téléchargement sur le site www.evolutisfrance.com.
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REFERENCES

Stemsys MI®

Par comparaison à l'implant de référence (lignes
oranges), le positionnement des cols Evolutis à
135° et 1 28° (lignes bleues) propose une solution
intermédiaire qui combine latéralisation et
allongement modéré du membre.

The STEMSYSMI femoral implant's design is basedon the geometry
ofthe conventionalSTEMSYS. The length ofeach size has been
reducedbyabout25% and the volume at the supero-lateral angle

wasmilleddown to facilitate the preparation and the implantation ofthe stem
beneath the greatertrochanter.
Because ofthis volume reduction, the STEMSYSMI implant is
indicated in the hemiand total arthroplasties ofthe hip when
associatedwith a reduced incision surgery.

Designed and
Manufactured in

France
Avenue de la Libération, 42720 Briennon, France
Evolutis

Tel : +33. (0)477.60.79.99 – Fax : +33. (0)477.60.79.90 www.evolutisfrance.com0086

*: Items available onlyon special request. Notsuppliedon standard.
* : Références disponibles uniquement sur demande spéciale. Non fournis en standard.
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Cupule acétabulaire à insertCéramique
ouPolyéthylène HautementRéticulé

PEXEL -E
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Acetabular cup forCeramic orHighly-
Crosslinked PEXEL -E Polyethylene liner

Freeliner
Captiv

®

®

Ref. Cup.

Ref. Liner

Ø28 Ø32 Ø36 Ø40
UHMWPE
"PEXEL"

Composite
CERAMIC

Ø32 Ø36
XLPE

"PEXEL-E"

Freeliner
Captiv

®

(*
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FREELINER cup/cupule Ø46

FREELINER cup/cupule Ø48

FREELINER cup/cupule Ø50

FREELINER cup/cupule Ø52

FREELINER cup/cupule Ø44

FREELINER cup/cupule Ø54

FREELINER cup/cupule Ø56

FREELINER cup/cupule Ø58

FREELINER cup/cupule Ø60

FREELINER cup/cupule Ø62

FREELINER cup/cupule Ø64

FREELINER cup/cupule Ø66

H75 4438(*)

H75 4640

H75 4840

H75 5044

H75 5244

H75 5448

H75 5648

H75 5850

H75 6050

H75 6254

H75 6454(*)

H75 6654(*)

H75 C4032

H75 C4436

H75 C4836

H75 C5036

H75 C5436

H75 XE4032

H75 XE4432

H75 XE4832(*)

H75 XE5032(*)

H75 XE5432(*)

H75 C4840

H75 C5040

H75 C5440

H75 P3828(*)

H75 P4028

H75 P4428

H75 P4828

H75 P5028

H75 P5428

Un code couleur(rouge, jaune, bleu, orange, vert, rose) facilite la correspondance entre la cupule et
l'insert. Exemple pourune cupule de diamètre 58, il faudra sélectionnerl'insert identifié parune
couleur"verte"dans le frottementet le diamètre de couple souhaité.

Acolour code (red, yellow, blue, orange, green, pink) facilitates the cup and liner size match. Example for a 58mm cup, the colour code is "green": once
the material and the inner diameter are selected, choose the corresponding liner along the green line.

Acetabular screw /vis à cotyle
Length
Longueur Ref.

Ø6.0 Screw/Vis 20 mm H15 SB6020

Ø6.0 Screw/Vis 25 mm H15 SB6025

Ø6.0 Screw/Vis 30 mm H15 SB6030

Ø6.0 Screw/Vis 40 mm H15 SB6040

Ø6.0 Screw/Vis 45 mm H15 SB6045

Ø6.0 Screw/Vis 50 mm H15 SB6050

Ø6.0 Screw/Vis 35 mm H15 SB6035

Mentions légales

Les implants Captiv FREELINER sont des dispositifs
médicaux implantables de classe III indiqués pour les
arthroplasties primaires totales (PTH) de la hanche.
Les implants Captiv FREELINER sont pris en charge par
l'assurance maladie sous certaines conditions. Pour plus de
précision, merci de vous rendre sur le site www.ameli.fr.
Le chirurgien est expressément invité à lire les instructions
mentionnées sur la notice d'utilisation incluse dans le
conditionnement du DMI, ainsi que le manuel de technique
opératoire délivré à la mise en place du produit ou disponible
en téléchargement sur le site
www.evolutisfrance.com.

Material /Matériau

Cup: TA6V titanium alloy according ISO 5832-3. Porous titanium
and Calcium hydroxyapatite coating
Screw:TA6V titanium alloy according ISO 5832-3
Liner:UHMWPE according ISO 5834-1 and 2, orComposite
Ceramic according ISO 6474-2
Packaging: vacuum packed and gamma ray sterilized

Cupule : alliage de titane TA6Vselon ISO5832-3. Revêtement
bicoucheTitane poreuxetHAC
Vis : alliage de titane TA6Vselon ISO5832-3
Insert : UHMWPEselon ISO5834-1 et2ouCéramique
composite selon ISO6474-2
Conditionnement : emballage sous vide. Stérilisation rayons
gamma. Designedand

Manufactured
in France

Avenue de la Libération, 42720 Briennon, France
Evolutis

Tel : +33. (0)477.60.79.99 – Fax : +33. (0)477.60.79.90 www.evolutisfrance.com0499
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2° max.

C

The Captiv FREELINER cup includes a 2.6mm
peripherical rim meant for:
- preventing the stem neck from impinging on the
inner edge of the ceramic liner,
- securing the fixation of the PEXEL and PEXEL -E
liners while preserving the integrity of the conical
seating.

• Cupule sans rebordéquatorial
(A) : contactcolde tige sur
céramique = risque accru de
faillite sur"écaillage"(chipping)
• Cupule avec rebordéquatorial
(B) : contactcolde tige sur
cupule = risque d'écaillage réduit
• Comparaison (C) : réduction du
débattement inférieure à 2°

[1]SafetyReminder/Biolox inserts. CeramtecGmbH, MedicalProducts
Division, D-73207Plochingen, Germany. August2014.
http://www.ceramtec.com/files/mt_safety_reminder_inserts_en.pdf

Safety&
Reproducibility*

L'instrumentation de la cupule CaptivFREELINER permetde pré-
impacterl'insertcéramique dans la cupule AVANTsa mise en place
dans le cotyle du patient. Cecigarantit une surface de fixation propre
etsèche à l'interface des 2 pièces, et facilite la mise en place de
l'insertdans l'axe de la cupule et le dosage de son impaction.
Ce protocole opératoire spécifique à la cupule CaptivFREELINER
estconforme auxrecommandations (SafetyReminder[1]) éditées
parle fabricantdumatériau céramique quiconseillent :

The instrumentation of the Captiv FREELINER cup allows the
operator to pre-impact the liner on the table BEFORE introducing it
into the patient's acetabulum. This possibility helps to control the axis
of introduction of the liner into the cup, to make sure the fixation taper
is clean and dry, and to easily calibrate the impaction force.
This surgical protocol which is specific to the Captiv FREELINER
cup has been developped in accordance with the Safety Reminder
of the ceramic material manufacturer [1 ] which recommends to:
• make sure that the acetabular cup and the ceramic insert are clean
dry and not damaged,
• carefully assemble the components,
• confirm proper assembly and then impact,

A

B • Cup with no peripherical rim
(A): the stem neck impinges on
the ceramic liner = increased
failure risk (chipping)
• Cup with peripherical rim (B):
the stem neck impinges on the
titanium rim = reduced failure
risk
• Comparison (C): less than 2°
ofROM reduction

Impaction of the liner and the
cup directly into the packaging
foam.
Impaction de l'insertetde la
cupule directementdans la
mousse de conditionnement.

Prehension of the cup
and liner for a one-step
secured impaction.
Préhension de
l'ensemble cupule et
insertpourune
impaction sécurisée en
1 temps.

®

La cupule CaptivFREELINER intègre un rebord
équatorialde 2,6mmdont la fonction estdouble :
- empêcherle contactentre le colde la tige et le
bordde l'insertcéramique,
- mainteniretorienterles inserts PEXEL et
PEXEL -Etouten évitantd'altérerla portée
conique dans la cupule.

®

®

®

®

®

® ®

®

®
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®

®

• de s'assurerque la cupule et l'insertcéramique sont
propres, secs etnon abîmés,
• d'assemblerles composants avec attention etde
verifierau doigt leuralignement,
• de confirmerle bon positionnement, puis d'impacter
dans l'axe de la cupule.

Sécurité etReproductibilité de la technique d'implantation*

2

1

H75 XE4436

H75 XE4836

H75 XE5036

H75 XE5436
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Table: diameters and materials of available friction couples according to the diameter of the shell.
Tableau : diamètres etmatériauxdes couples de frottementdisponibles en fonction du diamètre de la
cupule.

• polyéthylène PEXEL modérément réticulé avecmétalou céramique,
• polyéthylène vitaminé-Ehautement réticulé (Pexel -E) avecmétalou céramique,
• céramique composite avec céramique composite.
CaptivFREELINER a été conçue pourassurerle maximum de sécurité de mise en place et
d'usage qu'elle soit associée avec un insertpolyéthylène ou un insertcéramique. La cupule a
été adaptée auxcaractéristiques propres à chacun des couples de frottement :
• L'intégrité de la portée conique a été préservée poursécuriserla mise en place et la fixation
de l'insertcéramique.
• La stabilité des inserts en polyéthylène estsécurisée par10 ergots anti-rotation etun
bourreletde clippage situé en avantde la portée conique.

La cupule acétabulaireCaptivFREELINER estun composantde prothèse totale de hanche
destiné à une fixation osseuse sans ciment, et compatible au choixavec 3 couples de frottement :

Friction
Bearings

Moderately crosslinked PEXEL
polyethylene
- Moderately crosslinked at 40kGymax.
- VacUpac vacuum packaging
-Anti-dislocation 6mm Posterior wall
- Anterior chamfer of 32°
- InnerØ28mm

®

- Réticulation modérée à 40kGymax.
- Conditionnementsous vide VacUpac
-Murpostérieuranti-luxation de 6mm
-Chanfrein antérieurde 32°
-Ø interne 28mm

Polyéthylène modérément
réticulé PEXEL®

Céramique composite
d'alumine etzircone
- Composite d'alumine etde zircone
-Nouveau profilSLWZero à rayon constant
- Centre de rotation positionné surl'équateur
- insertprotégé de l'écaillage ("chipping") par
le rebordpériphérique de la cupule
- Ø interne 32, 36, et40mm

Composite ofAlumina and
Zirconia ceramic
- Composite of alumina and zirconia ceramic
- New SLWZero design with constant radius
- Center of rotation aligned with the equator
of the liner
- Liner protected from "chipping" by the
peripheral border on the cup
- InnerØ32, 36, and 40mm

- Sequentially crosslinked UHMWPE at
100kGymax.
- VacUpac vacuum packaging
- Oxydation inhibited by content of 0.1%wt
of α-tocopherol (vitamin-E) blended in the
material before compression molding
- with circumferential chamfer of 20°
- InnerØ32 and 36mm

Highly-crosslinked PEXEL -E
polyethylene with vitamin-E

®

Polyéthylène PEXEL -E
hautement réticulé à la
vitamine-E
- UHMWPEréticulé séquentiellementà
100kGymax.
- Conditionnementsous vide VacUpac
- Inhibition de l'oxydation paradjonction
de 0,1%wtde α-tocopherol (vitamine-E)
dans la poudre avantconsolidation par
pressage à chaud(compression
molding)
- Inserts sans débordavec chanfrein
circonférentielde 20°
-Ø interne 32 et36mm

®

The Captiv FREELINER acetabular cup forTotal Hip Arthroplasty is designed for
cementless fixation to the bone, and enable 3 choices of friction bearing:

®

• moderately crosslinked PEXEL polyethylene against a metal or a ceramic head,
• highly-crosslinked polyethylene with vitamin-E (PEXEL -E) against a metal or a ceramic head,
• ceramic composite against a ceramic composite head.
The Captiv FREELINER cup has been designed to ensure maximum safety during
implantation and security for the patient when used with either polyethylene or ceramic liners.
The cup is uncompromisingly adapted to the different characteristics of these 2 bearings:
• the inner surface of the taper is smooth and free of asperities to facilitate and secure the
insertion of the ceramic insert,
• the stability of the polyethylene insert is secured by 10 anti-rotational spurs and a locking ring
situated on the equator.

®

®

Table: reference and true dimensions, press-fit value, offset of rotation center, and coating thicknesses for each size of
Freeliner cup.
Tableau : dimensions de référence et réelles, valeurdu press-fit, offsetdu centre de rotation, etépaisseurs de revêtementpour
chaque diamètre de cupule Freeliner.

A

B C

PEXEL -E
highly-crosslinked
polyethylene
with vitamin-E

®

PEXEL
moderately
crosslinked
polyethylene

®

DELTA
Composite ofAlumina
and Zirconia ceramic

®

Freeliner
Captiv

®

• Choice of 3 different friction bearings
• Primary stability enhanced by the high rugosity of the coating
• Osseo-integration on highly porous substrate (40 to 70%)

• Safety and reproducibility of the surgical technique

Captiv

Freeliner®
Freeliner

cup
Freeliner
PEXEL 28

Freeliner
PEXEL-E32

Freeliner
PEXEL-E36

Freeliner
Ceramic 36

Freeliner
Ceramic 40

® ® ® ® ® ®

• Choixparmi3 couples de frottement
• Stabilité primaire induite parla rugosité de surface du revêtement
• Ostéointégration secondaire sursubstrathautementporeux(40 à 70%)
• Sécurité et reproductibilité de la technique d'implantation

®

®

®

®

®

Fixation &
Coatings- 4 trous de vis orientés dans le toitdu cotyle surun

arc constantde 120°
- amplitude de débattementangulaire des vis de 20°.

Revêtementpourfixation secondaire sans ciment :
- 80µm d'hydroxyapatite de calcium
- 400 à 600µm de titane poreux

Hemispheric cup
Primary stability through a plasma spray high rough grade porous coating
Dimensional press-fit from 1 .26 to 1 .66mm according to the diameter of the cup
Optional complementary fixation with screws (Ø6.0 cancellous self-tapping):

- 4 holes in the superior part of the cup on a constant bow of 120°
- angular clearance of 20° for the screws

Cementless osseo-integration coating:
- 80µm of calcium hydroxyapatite
- 400 to 600µm ofporous titanium

Cupule hémisphérique
Accroche primaire parrevêtementporeuxà haute rugosité
Press-fitdimensionnelde 1,26 à 1,66mm selon le diamètre de la cupule
Complémentde fixation parvissage Ø6mm à profil spongieuxautotaraudant :

(*): References available only on special request
Références disponibles surdemande spéciale

500µm
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Chirurgie Mini-Invasive
de Hanche

Instruments dédiés

Minimally Invasive
Hip Surgery

Dedicated Instruments
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Manche PostérieurCourbe
Curved Posterior Handle

H01 066

MancheAntérieurà 40°
40° Anterior Handle

H01 065

MancheAntéro-Externe
Double Offset

Double-OffsetAntero-
Lateral Handle

H01 067 & H01 068

Manche Courbe pourCupule
Standard

Curved Handle for Standard Cup

H76 001

Manche Courbe pourCupule à
Double Mobilité

Curved Handle for Dual Mobility Cup

H52 036

Platine d'Impaction sur
Table (Freeliner)

Freeliner Pre-Set
Impaction Plate

H76 012 to/à H76 017

Platine d'Impaction pour
Double Mobilité

Dual Mobility Impaction Plate

H52 P45 to/à H52 P65

H01 067 & H01 068

Manche Courbe
Impaction sur
Table

Curved Handle for
Pre-Set Impaction

H52 036

Rasp Handles
ManchesPorte-Râpe

Cup Impaction Handles
Manches pourCupule
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Cadre seul
Charnley Frame only

H01 041

CrochetCourt (Fixe) 2 longueurs : 62 et82mm
Short Blade (Fixed) 2 lengths: 62 & 82mm

H01 043 - H01 050

H01 042 - H01 044
CrochetLong (Réglable) 2 longueurs : 72& 92mm
Long Blade (Adjustable) 2 lengths: 72 & 92mm

EcarteurVAN°1
RetractorAAN°1

H01 148

EcarteurVAN°2
RetractorAAN°2

H01 149

EcarteurVAN°3
RetractorAAN°3

H01 150

EcarteurVAN°4
RetractorAAN°4

H01 151
EcarteurVAN°5

RetractorAAN°5

H01 152

ElévateurFémoral
Voie Antérieure

Femoral Elevator
AnteriorApproach

H01 153

EcarteurStatique Beckmann
L.300mmH.50mm

Beckmann Static Retractor
L.300mmH.50mm

B80 566

H01 046 - H01 1 46

LARGE (40mm)
Bent Hohmann Retractor
(2 lengths: 96 & 130mm)

H01 045 - H01 1 45

EcarteurHohmann à Palette FINE(25mm)
(2 longueurs : 96& 130mm)

NARROW (25mm) Bent Hohmann Retractor
(2 lengths: 96 & 130mm)

Cadre de Charnley
Charnley Frame

Retractors forAnteriorApproach
Ecarteurs pourVoie Antérieure
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Divers
Miscellaneous

Manche de Fraise
à Cotyle Décalé

OffsetAcetabular
ReamerHandle

Queue de Rat
Femoral Starter

H01 061

ElevateurFémoral
Voie Postérieure

Femoral Elevator
PosteriorApproach

H01 047

EcarteurHohmann
à Palette LARGE(40mm)
(2 longueurs : 96& 130mm)
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REFERENCES

Designed and
Manufactured in

France
Avenue de la Libération, 42720 Briennon, France
Evolutis

Tel : +33. (0)477.60.79.99 – Fax : +33. (0)477.60.79.90 www.evolutisfrance.com
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